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E L Ő F I Z E T É S I AR 
Egész é v r e 

Félévre 
10 P. 

5 P. 
Negyedévre 2*50 V 
Egyes szám aia 20 fül. 

Felelős szerkesztő: 

P A T H Ó GYULA 
Megjelenik m i n d e n s z o m b a t o n . 

S Z E R K E S Z T Ő S É G É S K I A D Ó H I V A T A L : 

K o m á r o m , Igmándi-nt 23. Te le fon 61 

Hirdetések árai d í j szabás szerint . 

Kéziratokat nem a d u n k vissza. 

Zsindely Ferenc Uj államtitkárt kapott a 
a vallás és közoktatásügyi 
minisztérium. A kinevezés 
hírére az egész ország n e m 
zeti társadalma fel f igyelt , K o 
márom, megye Komárom 
szab. k i r . m . város m i n d e n 
rendű lakosa p e d i g öröm 
es büszkeség érzésével vette 
tudomásul a legfelsőbb e l 
határozást, mert a kivételes 
képességű, kemény akaratú, 
öntudatos, cselekvő vezető 
államférfiban legközelebbi 
hozzátartozó ját : hű fiát és 
r i tka közszeretetben álló o r 
szággyűlési képviselőjét üd
vözölheti . 

Po l i t ika i pártállásra te
kintet nélkül ma már nincs 
közöttünk senki, aki nem 
tudná és el ne ismerné, hogy k i 
Z s i n d e l y Ferencdr . , Komárom 
országgyűlési képviselője, az 
uj kultuszállamtitkár. Felfelé 
ívelő pályafutása, l e lk i i sme
retes alapos és közéleti 
tiszta működése , p o l i t i k a i 
nagy felkészültsége most már 
mindnyájunk előtt ismeretes. 
Tisztelettel és m e g b e c s ü l é s 
sel adózunk a tetterős a 

Igos magyar eme fiatal 
itipusa előtt, mert látjuk, 

gy makulátlan jel leme, v e -
sre h ivatot t férfiúi b ö l -

ssége, keresztény és na
cionalista felfogása, az o r -

íg közvéleményének b i -
nát egy csapásra m e g h ó 

dította s ma azok közé a 

kevesek közé tartozik, 
nek kezére szívesen bizza 
az ország az államügyek i n 
tézését. 

Hálás szívvel, a nemes 
jótevőnek kijáró nagyrabe
csüléssel sietünk mi is 
Komáromiak Zs inde ly Fe 
renc r. kultuszállamtitkár 
üdvözlésére, ünnepelni k i -
kivánjuk benne a nagy tá
mogatónkat, a nemeslelkü, 
j óságos szivü jóakarónkat, 
aki a köz- és az egyesek 
érdekében oly sokat fáradt, 
annyit tett, csonkaságunkban 
az elpusztulásból kiemelt , 
nagy befolyásával hozzáse
gített, hogy közintézmények 
álljanak ma Komáromban. 
Köszöntőnkben köszönetet 
m o n d u n k a sok-sok java
kért, különösen azért, hogy 
balsorsunkban sem f o r d u l t 
el szülővárosától, sőt meg
értő lélekkel sietett m i n d e n 
k o r o n támogatására. 

Lelkünk mélyéből á ld
juk a Gondviselést , hogy 
oly nagy tudású, r i tka kép
zettségű férfiúval a jándéko
zott meg bennünket, aki 
tündöklő földi pályafutása 
alatt megmaradt m i n d e n k o r 
szelidlelkü, szerény igényű, 
csupa sziv-lélek embernek. 
Csodál juk lelke feltárásának 
költői szépségét, emberba
ráti szeretettől áthatott, me
legen érző szivét. Bárhol és 
bármilyen minőségben mű
ködik, nagy ő , hozzátarto
zói, barátai, munkatársai, 
h ive i , a népek legszegé
nyebbjei m i n d e n k o r o n e m 
berszerető nemes szivjósá-

gát dicsérik. Ékesen beszél 
hitvallása, mely a béke, a 
szerétéi, az együttműködés, 
a kölcsönös megértésre ve
zető utaknak bölcs ki jelö
léséről, az általános b o l d o g 
ság elérésére irányuló szent 
és testvéri kötelességek m i 
kénti teljesítéséről szólnak. 

Igaz örömmel köszönt

jük Zsindely Ferenc dr . m. 
k i r . kincstári főtanácsos, 
országgyűlési képviselőt m a 
gas tisztében és bizalommal , 
b o l d o g reménységgel várjuk 
országépitő munkájának f o l y 
tatását uj működési terüle
tén. Isten áldása legyen vele, 
munkáját koronázza siker. 
M i szeretettel követjük. 

A volt közös 12-ik gyalogezred 

e z r e d e m l é k m ű v e 
Az emlékműbizottság helyszíni 

szemléje Komáromban. 

O r s z á g o s mozgalmat indí 
tot t a v o l t k o m á r o m i cs. és k i r . 
12 ik gyalogezred Baj társ i S z ö 
vetsége, hogy Komáromban, a 
vo l t közös gyalogezred e g y k o r i 
székhelyén és hadkiegészítő te
rületén egy emlékmüvet áll ítson 
fel a dicsőmultu, hősi erények
ben gazdag ezred emlékének 
megörökí tésére , az ezred köte
lékében hősi halált halt vitéz 
ba j társa inak megemlékezésére . 
A z o r s z á g o s akció nagy m e g 
értéssel találkozott a v o l t ezred-
bel i ba j társak és a társadalom 
minden körében, az ezredemlék-
müalapra szivesen adtak és ada
koznak egyesek és intézmények. 

Az o rszágos m o z g a l o m s i 
kerét, eredményét semmi sem 
igazol ja j o b b a n , m i n t azon tény, 
hogy azemlékmübizot tság m a r i s a 
feláll í tandó emlékmű kivitelezé
sének kérdésével f o g l a l k o z i k . 
Sőt a héten, február hó 15-én 

délután helyszíni szemle is v o l t 
K o m á r o m b a n . 

A főváros és a vidékről 
érkező 12-es baj társakat Alapy 
G á s p á r m , k i r . kormányfőtaná
csos, polgármester , ak i a 12-es 
ezredemlékmü bizottságának is 
egyik nagyértékü elnöke, fogadta 
é s ka lauzol ta az uj róni. k a t 
t e m p l o m előtti térre, hogy o t t a 
helyszínen az emlékmű végleges 
helyét megál lapítsák. A helyszíni 
szemlén részt vettek Alapy G á s 
pár polgármesteren kívül vitéz 
Pongrácz Bartha Ede ny . tábor
nok, vármegyénk vitézi székének' 
kapitánya Esztergomból , m i n t az 
emlékműbizot tság elnöke, Ste-
phanie Károly ny. a lezredes, 
Váradi-Brenner A l a j o s k i r . í t é lő 
tábla bíró, Ghyczy Kálmán szé
kesfővárosi takarék cégvezető je 
Longauer e l e m é r műépítész B u 
dapestről , Tóth Miklós fő jegyző 
és Nagy Ágoston szvk. s z á z a d o s 

F i ó k ü z l e t e i n k G y ő r ö t t 

?. sz. Baross ut 27. 
3. Wennes Jenő-ut 14. 
4. Kálvária utca 24 b. 

Gróf Nádasdy utca 34. 
6. Kolozsvári-utca 3. 
7. Fehérvári-ut 22. 

Kossuth Lajos-utca 60. 

L E G Y E N T A G U N K ! VÁSÁRLÁSI V I S S Z A T É R Í T É S T A D U N K ! 

Minden üzletünkben egységesek áraink! Csak megbizható, kiváló minőségű árul árusilunk! 
F E L S Ő D U N A N TüLI • 

F i ó k ü z l e t e i n k v i d é k e n : 

2. sz. Kisbér. 

9. sz. Bábolnapuszta. 

10. sz. Gönyü. 

11. Komárom. 

F O G Y A S Z T Á S I É S É R T É K E S Í T Ő S Z Ö V E T K E Z E T (Nagyigmándi-ut 19.) 
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CSAK JÓT AD. 

Tata tóvárosró l , Pathó G y u l a igaz
gató , lapszerkesztő Komáromból , 
mint az emlékműbizottság tagjai , 
továbbá Surányi Ferenc c. apát, 
esperesplébános , Körmendy Nán
d o r műépítész, a t e m p l o m u n k a t 
tervező építészmérnök és Pátzay 
Pál szobrászművész . A helyszíni 
szemlén egyhangúlag ugy döntött 
a bizottság, hogy a létesítendő 
ezredemlékmünek Pátzay Pál hír
neves szobrászművész kőta lap-
zatu bronzszobrát a jánják k i v i 
telezésre és azt az uj róm. kat. 
t e m p l o m előtti térre, közvetlen a 
t o r o n y elé, a főbejárat mellett 
helyeznek e l . A kedvező és st í l 
szerű elhelyezési tervhez Surányi 
Ferenc c. apát, esperes-plébános 
és Körmendy Nándor t e m p l o m -
tervező műépítész is hozzájárult. 

A helyszíni szemle után 
Alapy Gáspár n i . k i r . k o r m á n y -
tÓtanácsos, polgármester látta 
vendégül az ezen a l k a l o m m a l 
egybegyűlt előkelő társaságot . 
Polgármesterünk közismert m a 
gyaros vendégszeretete ismét 
ki tet t magáért, meleg hangulatot 
idézett elő, a m i most is mint 
m i n d e n k o r nagyban hozzájárult 
ahhoz, hogy a K o m á r o m b a n m e g 
forduló idegenek, kedves v e n 
dégeink, meleg szívvel g o n d o l j a 
nak csonka városunkra . 

Farsangi naptár. 
A Nagyigmándi Református 

É n e k k a r f. hó 20-án a Kultúr
ház nagytermében hangverseny
nyel egybekötött táncmulatságot 
rendez. 

Az ácsi róm. kat . Legény
egylet f. hó 23 án a mozi termé
ben műsoros estet rendez. 

A dunaalmási ref. énekkar 
f. hó 26-án a Népházban t á n c 
mulatságot rendez. 

A helyőrség t iszt i jelmezes 
táncesté lye f. hó 26 án a m o 
n o s t o r i erőd t iszt i étkezdéjében. 

A K o m á r o m i Fotbaí l C l u b 
február 2 7 - é n az ipartestület 
nagytermében f o t b a l l bált r e n 
dez. 

A nagyigmándi róm. kat. 
énekkar f. hó 2 7 - é n a kultúrház
b a n hangversennyel egybekötött 
táncmulatságot rendez. 

Az ácsi Iparoskör f. hó 27-
én Németh Károlyné vendéglő jé
ben je lmezbál t rendez. 

A tárkányi független k i s 
gazdapárt f. hó 27 -én a Kéri-
réle vendéglőben táncmulatságot 
f e n d e z . 

A komáromi v o l t 12. g y . e. 
B a j t á r s i C s o p o r t j a márc ius 1-én 
a Ray-vendéglőben teaestélyt 
.rendez. 

A z é l e t . 

A m e d d i g ifjú vagy, jó d o l g o d van néked, 
Akkor még g o n d t a l a n s vidám az é n e k e d , 
A k k o r még tudsz örülni mindennek , a m i szép , 
A k k o r még teelőtted az élet t a rka kép. 

Életednek a nyarán cél jaid után mész, 
D a l o d már nem oly v i g , reménykedő, merész, 
De még ég benned a láng s e láng a t e n n i vágy, 
Ez az, m i ö s z t ö n ö z , ez az, a m i lenni hágy. 

Nyár után j ö n az ősz, hul lanak a levelek, 
E l h e r v a d a virág, e lhervad teveled. 
D a l o d sem nem merész többé, sem nem b o l d o g , 
T o m p á n belezugnak szomorú a k o r d o k , 
Búsan g o n d o l s z vissza f iatal k o r o d r a , 
Közben magával visz a bús télnek sodra . 

Kis firka, 

A komáromi selyemgyár üzembehelyezése 

Városunk polgármestere 
még az 1937. év március havá
ban felterjesztést intézett a m. 
kir . földmivelésügyi minisztéri
u m h o z , amelyben a komáromi 
selyemgyár üzembehelyezése ér
dekében, vagy ha ez nem volna 
lehetséges, a város közönsége 
részéről megfelelő kárpótlást kért 
annál is i n k á b b , mert a n n a k i d e 
jén a város a selyemgyár léte
sítése érdekében igen jelentékeny 
áldozatokat h o z o t t . E b b e n az 
ügyben polgármesterünk annak 
idején el járt Durányi Kálmán ak
k o r i földmivelésügyi m i n i s z t e r 
nél, ma jd országgyűlés i képvise
lőnk kíséretében d r . Marschall 
Ferenc földmivelésügyi ál lamtit
kárnál és t ö b b izben d r . Mihok 
Ernő min isz ter i t a n á c s o s , m . k i r . 
selyemtenyésztési minisz ter i m e g 
hatalmazottnál . D r . Mihok Ernő 
m i n i s z t e r i t anácsos , Barcza M i k 
lós selyemtenyésztési főfelügyelő 
kíséretében még a imiit évben 
felkereste polgármesterünket , a k i 
vel beható tárgyalásokat f o l y t a 
tott . 

U g y látszik, p o l g á r m e s t e 
rünk fáradozását siker fogja k o 
ronázni, mert a komáromi se-
lyemgyárat, ha nem is teljesen, 
de legalább részben, ü z e m b e f o g 
ják helyezni . 

Az állam most adja ugyanis 
b é r b e 1938. júl ius 1-étől kezdő-
dőleg 25 esztendőre a t o l n a i , 
győri é s a komáromi se lyem
gyárakat s az erre vonatkozó 
versenytárgyalási h irdetményben 
K o m á r o m r a vonatkozólag a kö
vetkezők f o g l a l t a t n a k : 

A komáromi fonoda a z o n 
nali üzembeál l í tása nem kötelező. 
B é r l ő — az á l ta lános feltételek 
érdekében — ezzel a fonodával 

Meghívó ! 
Ön és családja érdekét tartom szem 

előtt, amikor 

m e g h í v o m , 
hogy téli ruhasziikséglete bevásárlása 
előtt tekintse meg hatalmas raktáromat. 
Külön elsőosztályu szabászat mérték után 
Uri szabóságom saját beiföldi szövetek

ből dolgozik. 
Várom s/. látogatását 

W E I N E R szabóüzem Komárom, 
Nagyigmándi-ut 26. 

kapcso la tban egyelőre csak ar ra 
vállal kötelezettséget, hogy o l t 
egy legalább 40 munkást f o g l a l 
koztató és a lehetőség szer int 
se lyemfonalakat feldolgozó üze
met állit f e l . 

Ez a selyemfonál fe ldolgozó 
üzem a fonódatelep v a l a m e l y i k 
megfelelő mel léképületében he
lyezendő el . 

A b b a n az esetben azonban, 
ha az ország nyersgubótermése 
a 800.000 kg . -o t eléri, bér lő ta r 
toz ik a komáromi fonodát is 
üzembe helyezni . 

Ha p e d i g az o r s z á g o s g u -
bótermés a bérlet e lső 10 esz
tende jében az évi 1.200.000 k g -
ot is meghaladná, az esetben 
bér lő t a r t o z i k a komáromi f o 
nodát is a műszaki fe j lődés k ö 
vetelményeinek megfelelően m o 
dern berendezésű s e l y e m f o n ó -
dává átalakítani, vagy kicserélni . 

M i n d e n remény megvan 
tehát arra , h o g y a komáromi se
lyemgyár — m i n t se iyemgyári 
melléküzem — legalább negyven 
munkássa l f. évi júl ius l é n m e g 
i n d u l j o n és ha az ország s e i y e m -
gubó termelése me^íeiciöen ala
k i : 1 — amire Mihok Ernő d r . m i 
niszter i t a n á c s o s megítélése sze
r in t két-háiom esztendőn belül 
megvan m i n d e n kilátás — újból 
teljesen rekonstruálva üzemben 
lesz. 

Dr. med. BÁTKY ELEMÉR 
k o z m e t i k a i rendelő jének 

készítményei : 

arckrém, gyógypuder , arcte j , 
arcviz, gyógyszappanok , s tb . 

beszerezhetők szaküzletekben, 
vagy posta utján : 

Budapest , V I I I . , Üllői-ut 66!b. 
T e l e f o n : 149-722. 

P a p í r s z a l v é t á k 
k a p h a t ó k ; 

H A C K E R DEZSŐ 
k ö n y v - és p a p i r k e r e s k e d é s é b e n . 

Kitűnően sikerült hely

őrségünk altiszti bálja. 

A k o m á r o m i m . k i r . he ly 
őrség a l t i s z t i kara február h6 
12-én, s z o m b a t o n este rendezte 
meg h a g y o m á n y o s táncestélyét , 
mely a s iker és a jó hangulat 
j egyében zajlott le. Maradéktalan 
szórakozást nyújtott a nagyszám
b a n megjelent bá lozóknak a k i 
tűnő rendezőgárda , f igyelmessé-
gükkal , lelkes agil itásukkal béke
bel i hangula to t varázsoltak a 
szépen feldiszitett bál terembe. 

A mulatságon ot t láttuk 
Kodes István alezredes á l l o m á s 
p a r a n c s n o k k a l az élen hegyőrsé 
gőnk tisztikarát is m a j d n e m t e l 
jes számban családtagjaikkal , va 
l a m i n t Surányi Ferenc c. apát, 
e s p e r e s p l e b á n o s t é s a polgári 
társadalom több kitűnő előkelő -
kelőséget . A bál megnyi tására 
fél 10 órakor került a sor , a m i 
k o r a p o m p á s öltözetű hatalmas 
hólgysereg — köztük többen 
magyaros ruhábnn — a ragyogó 
uniformisú és estélyi ruhás u r a k 
kal táncraperdültek a cigány és 
jazz zenekar muzsikájára. A b á l 
igazi ka tonás jókedvvel a reggel i 
órákig larto t 

R H E U M A , köszvény, csúz, 
ischias, izületi fá jdalmait 

G Y Ó G Y Í T T A S S A 
Budapesten a 

a l k o h o l o s 

T O R K O L Y F U R D O J E B E N 
V I I . D o h á n y - u . 44. 

O r v o s i fe lügyele t , 
Olcsó pausál-árak. Ellátás és szo
bákról gondoskodunk az épületben 
levő C O N T I N E N T A L SZÁLLÓBAN. 

Ismertetőt küldünk. 

FILMSZÍNHÁZ 
Komárom 

K u n M i k l ó s - u . 1 1 . 

F e b r u á r 19-én s z o m b a t o n , 
F e b r u á r 2 1 - é n hétfőn, 
IJ4 7 és 1,2 9 ó r a k o r 

Február 2 0 - á n vasárnap, 
3j4 4, i!4 7 és 129 ó r a k o r 

P é k á r G y u l a i z i g vérig m a g y a r 
víg játéka 

A kölcsönkért 
kastély 

A soha nem látott szép magyar 
e lőadás a leg jobb m a g y a r e r ő k 

kel kerül bemutatásra 
c igányzene kísérettel . 

Azonkívül a k isérő műsor . 
Magyar világhiradó. 

Február 2 4 - é n , csütörtökön 
1IH7 és l|2 9 órakor 

R Ö K K M A R I K A ragyogó f i l m j e . 

gyönyörű operet t . 
S z é p kisérő m ű s o r után 

Fox világhiradó. 

Szenzác iós hangú uj gépszere lés . 

A z u t o l s ó e l ő a d á s vég<. 1]2 i l - kor . 
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K ö z é r d e k ű l e v e l e k . 
A magyar ruha vise
lésének kérdéséhez. 

Tekintetes S z e r k e s z t ő s é g ! 

Őszinte , igaz ö r ö m m e l o l 
vastam a K o m á r o m m e g y e i Hír
lap l e g u t ó b b i s z á m á b a n megje 
lent vezércikket, a m e l y b e n a K o r 
m a i n i ó n é őfőmél tósága k e z d e 
ményezésére a m a g y a r ruha v i 
selését propagál ja . M i n d e n igaz 
magyar részéről a mélységes hó
dolat és hálás köszönet i l l e t i 

i főméltóságu asszonyt 
i a k e z d e m é n y e z é s é i t . Anél -
hogy a főmél tóságu asszony 

akciójának je lentőségét b á r m i -
•pen is kisebbíteni a k a r n á m , 

legyen szabad rámutatnom a r r a , 
hogy ez a m o z g a l o m városunk
ban ni r t ö b b m i n t egy eszten
deje m e g i n d u l t . A S z o c i á l i s 
Mis : i rsulaf K o m á r o m i Szer
vezete m u l l év j a n u á r 16-án 
„Magyai B á l " t rendezett , ame
lyen mintegy busz s z e b b n é l - s z e b b 
urass ony és leány je lent m e g 
magyar ruhában. A magyar ruha 
talán utoljára június 13-án sze
repel i ünnepi a l k a l o m m a l K o m á 

m b a n , amidőn Bornemisza G é z a 
in . k i r . iparügyi és kereskede
lemügyi miuiszter ur látogatást tett 
városunkba. Po lgármesterünk 
a minis/.tert és kíséretét vi l lás-
reggel in látta vendégül és a l a 
kás be járatánál Alapy G á s p á r n é 
úrasszony magyar ruhában f o 
gadta a miniszter t és kíséretét . 

Felkérjük hölgyeinket , h o g y 
a m u l t esztendő magyar ruháit 
ismételten vegyék elő. Ne res-
tel jék, hogy az már talán egy 
esz tendős , mer t ezt a ruhát v i 
se lni nemcsak t isztesség, h a n e m 
egyenesen hazafias köte lesség . 

Őszinte t i s z t e l e t t e l : 

egy régi előfizető. 

Március 15-ének méltó 
megünneplése. 

Tekinte tes S z e r k e s z t ő s é g ! 

Mél tóztassék m e g e n g e d n i , 
hogy egypár őszinte szót szól jak 
március idusának méltó megün
neplése előtt. 

Egy hónap választ el n e m 
zeti ünnepünk dátumától , ezért 
jó eleve e le jébe a k a r o k h a r a n g o z n i 
az ünnepi p r o g r a m m n a k , talán 
utat talál az i l le tékesek szivéhez, 
annál is inkább , mer t ra j tam k e 
resztül sokan beszélnek a témá
ról. 

M á r c i u s Idusa a magyar 
szabadság ü n n e p e ! 

Emlékezem a régi patinás 
márciusi ü n n e p s é g e k r e , k i p i r u l t 
arcokra, l e lkesedésre , a lelkese-
lest szitó p o m p á s beszédekre*, 

melyet gyönyörű koszorú g y a 
nánt öveztek a régi magyar 
időkre emlékezte tő g o n d o s a n , 
szeretettel összeválogatot t mű
vészi m ű s o r s z á m o k . M i n d e n kis 
faluban vagy városban esemény 
volt márc ius idusának ünnep
lése, amelyrőt sokat beszé l tek . 
Pedig a k k o r b o l d o g N a g y m a 
gyarország ölelt keblére m i n d 
annyiunkat . 

M i nem igen értettük a k k o r 

át, h o g y m i t jelentett azon idők 
embere inek Petőfi örök szép 
r iadójának f igyelmeztetése : Ra
b o k legyünk vagy szabadok, ez 
a kérdés , vá lasszatok ! És most , 
a m i k o r sa ját bőrünkön tapasz
t a l t u k a rabszolga k o r b á c s s u -
hintásait és húsunkba, szivünkbe 
vágott a rabszolgasors m i n d e n 
fá jdalma és átka, ma, a m i k o r 
m i n d e n március i ünnepségnek 
s ikol tó h a r c i s ipnak kellene l e n 
nie, mely felrázza a tunya e l fek
vőt, s z o m o r ú a n tapaszta l juk, 
hogy ünnepségeink mintha a ne
héz magyar sorssal m á r - m á r 
megbékél te tne . 

Nézzük csak meg a régi 
patinás márciusi ünnepség gyenge 
roncsa i t és foszlányait, hogy ho
g y a n is ünnepelnek a határszélen, 
i t t K o m á r o m b a n , ahol igazán féltő 
g o n d d a l kel lene őrködni afelett, 
hogy méltó keretet k a p j o n a ma
gyar s z a b a d s á g után ma még 
j o b b a n vágyódó lelkek ünnep
napja . 

Márc ius Idusának kora reg 
gelén szinte félve és bátortalanul 
bújik k i néhány háznak a p a d 
lásablakán a nemzet i szinü l o 
b o g ó bocsánatot kérve, hogy 
a n n y i je l te len ház tömegében a 
magyarok között mer j e lentkezni . 
Reggeli órákban m i n d e n t e m p 
l o m b a n isteni tisztelet van, áhitat 
szól az ének, a népek és n e m 
zetek sorsát intéző Istenhez : 
Balsors , ak i t régen tép, hozz reá 
víg esztendőt . M a j d jön, — a m i r e 
k i a k a r o k térni — K o m á r o m 
sz. k i r . megyei város hivat ilos 
márciusi ünnepe ! 

Falragaszok előre je lz ik az 
ünnepi p r o g r a m m o t . Szin az 
ipartestületi székház nagyterme. 
Egyesületek és hivatalok küldött
ségei és magánosok fe lvonulnak . 
B e m e g y ü n k a terembe. Sötét van, 
kripták sö té t sége . Egy v i l l a n y 
láng nem ég, fűtetlen a terem, 
m i n d e n k i té l ikabátban, felhajtott 
gallérral d i d e r e g . Kezdődik a 
p r o g r a m m . Szétnyí l ik a függöny. 
K o p á r , a teremnél még s ivárabb 
és s ö t é t e b b a sz ínpad, ahol ékes 
diszként a s a r o k b a n hevernek 
hegyén-hátán a helyükről k i f o r 
gatott díszletek és egymásra ra 
ko t t asztaiok. Megje lenik eg^ik 
vagy másik dalárda, kínosan 
számontar tva , m e l y i k következik, 
énekel . Utána egy szavalat. L e 
hetőleg m i n d e n második évben 
ugyanaz a szavaló ugyanazon 
szavalattal : M o z d o n y o k ha talál
koznak A r a d o n ! . . Jön az ünnepi 
szónok. M i n d i g az egyházak le l 
készei felváltva, a s o r r e n d ("ná
luk is p o n t o s a n megállapítva. 
Egy izben vol t c i v i l szónok. 
Utána taps, jön az obl igát : Ta
vasz elmúlt . . . énekszám, ismét 
egy közismert szavaló, majd a 
H y m n u s z . . é s utána szinte k i 
kívánkozik a megkönnyebbülés : 
no hála Isten ezen is l u l va
gyunk. 

Tes tvérek ! M a g y a r o k ! Csak 
erre képes K o m á r o m ? Lélek 
nélkül 40 perces ledarált , s a b l o 
nos ünnepségre Klapka v á r o s a ? 
T e s t v é r e k , M a g y a r o k , nem szé
gyenkezünk, ha egy idegen be
t o p p a n hozzánk és a határszéli 
ünnepl és láttán e lakad a szava 

N a g y h a t ó k é p e s s é g 

j e l l e m z i az A s p i r i n - t a b l e t t á k a t . E l l e n t é t b e n s o k u t á n 

z a t t a l , a l e g k i s e b b v é r e d é n y r e i s t á g i t ó a n h a t n a k ó s 

e z z e l e l ő s e g í t i k a v é r k e r i n g é s t . Ez k ü l ö n ö s e n f o n 

t o s n á t h a l á z é s m e g h ű l é s e s b e t e g s é g e k e s e t e i b e n . 
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T A B L E T T Á K 

DE ÜGYELJÜNK MINŐIG A BAYER KERESZTRE I DE ÜGYELJÜNK M I N D I G A BAYER K E R E S Z T R E ! Q 

és könnyes lesz bánattól a szeme? 
Hát nincs senki , a k i végre ke
zébe venné Márc ius Idusának 
méltó megünneplését , ak i ö s s z e 
hívná az összes társadalmi és 
kulturális egyesületeket és m i 
den egyesület adná magából a 
legjobbat, a legszebbet : je lene
tet, élőképet, zenét, éneket, szóló 
és k a r i énekeket , melodrámát , 
szavalatot, nem lehetne egy mű
vészi matiné keretében emléke
zetessé tenni március nemzeti 
ünnepét ? Hát nem lehet ? Igaz, 

hogy ez hetek megfeszített és 
fárasztó munkáját igényelné. 
Nem éri meg a fáradságot a 
s z a b a d s á g ünnepe ? Szomorú 
lenne, ha elpetyhüdt vo lna a 
márciusi if júság és a férfiak 
vére ! A t r i a n o n i határszélen na
g y o n szomorú lenne ! . . . 

A 12-es ezredemlékmiire ado
mányokat az emlékműalap-bizott
sághoz továbbit a Komárommegyei 
Hirlap. 

Ö r e g h o n v é d t e m e t é s e . 

Kedden a v i lágháború egy 
öreg harcosát temették T á r k á n y -
ban . M i n t ember nem volt idős, 
sőt csak 46 éves v o l t ; az i lye
nekről m o n d j u k , hogy életük de-
lénk ál lnak, de m i n t katona , 
már 20 évvel ezelőtt leszerelt. A 
vi lágháború ki törése Anda Gás
pár kovácslegényt a hadsereg
ben találta, épp tényleges s z o l 
gálati idejét töltötte. M i r e a nagy 
harcnak vége lett, ő bicegve és 
szívbajosán hazajött, már dere
sedni kezdtek hajszálai és mes
ter lett a segédből . 

Azóta verte a vasat és az 
élet harcát küzdötte beteg szív
vel , r o k k a n t i n a k k a l . S m i k o r a 
halál lezárta szemeit, i t t hagyta 
ö/.vegyen második feleségét és 
egészen árván az első asszony
tól való négy és félárván másik 
három g y e r m e k é t : két kiskorú 
fiút és egy leányt. 

S ennek a temetésnek ez 
volt a megható oldala : a szo
morú özvegy és a hét siró árva 
a koporsó mellett , k ik az apát, 
és a kenyérkeresőt egyszerre 
vesztették A n d a G á s p á r r o k k a n t 
f r o n t h a r c o s b a n . 

A február közepi nap eny
hén, szinte tavasziasan nézte a 
temetésre összegyűlt hatalmas 
tömeget. A f r o n t h a r c o s o k külön 
v o n u l l a k fel , az ács iak küldött
sége díszben. Gyönyörű zászlójuk 
fényesen r a g y o g d t t a napsütés
ben, palást jukkal leborították a 
koporsót , koszorújukat letették 
az u jonan domboruló s i rhantra . 

Az egyházi szertartás végén 
beszédek. A p lébános b iza lomra 
int i az özvegyet az isteni g o n d 
viselésben és arra , hogy tartsa 
össze , nevelje derék emberekké 
az á r v á k a t ; hogy ne éreztesse 
velük, h o g y k i az édes és me
l y i k a mostoha ! a gyermekek
nek azt köti a koporsó mellett 
a szivükre, h o g y szeressék a n y 

jukat , kövessék szavait és sze
rezzenek sok örömöt nek i s ez
zel tegyék könnyűvé gond já t és 
f izessék vissza fáradozásai t . A z 
tán lélekbe kapó szavakkal f o r 
d u l t a gyászoló k ö z ö n s é g h e z : 
ezek felett az árvák felett nem 
szabad e l b o r u l n i a a magyar é g 
n e k ; s z á m u k r a ezután is m e g 
ke l l a magyar földön teremnie a 
kenyérnek ! S a magyar társa
d a l o m köte lessége , hogy túl a 
részvéten és a szép temetésen 
ezt is megadja az elárvult csa
ládnak. 

. . . T e m e t é s v o l t T á r k á n y -
ban febr. 15-én. 

Reggel még esett a hó s a 
korán kelő emberek zimankós 
téli időt vártak. P e d i g délre ta
vasziasan sütött nap, mialat t e l 
temették a vi lágháború r o k k a n t 
harcosá t . Bízunk az i l letékesek 
kötelességérzetében és bízunk 
az emberi j ó s á g b a n , hogy seg í 
tenek az özvegynek ; hogy a hét 
kiskorú árvából derűs életű, 
munkás kezű, jó hét magyar 
embert segítenek nevelni . 

E g y k i s k i r á l y é l e t e . G u -
lácsy Irén, a hatalmas történelmi 
regények irója, a legendás k i s 
királyt S t ibor vajdát állítja az 
Uj Idők legújabb számában 
az o l v a s ó k ö z ö n s é g elé. S z é p 
írások gazdagít ják az U j Idők, 
Herczeg Ferenc hetilapját. D í j 
talan mutatványszámot küld a 
küld a kiadóhivatal , Budapest , 
V I . Andrássy-ut 16. 

Uj i r ó g é p 
havi részletfizetésre is 

kapható. 
Régi í rógépek évi k a r 
bantar tását m é r s é k e l t 
árért vállalom. B ő v e b b e t 
H A C K E R D E Z S Ő 
könyvkereskedésében . 

mmmmm 



Színház. 
F e b r u á r 10-én a „ F e h é r 

vári h u s z á r o k " cimü operettet 
láttuk. Kőrössi B ö s k e j u t a l o m 
játékára valósággal özönlött a 
közönség . A terem zsúfolásig 
megtelt és igen sokan nem is 
j u t o t t a k helyhez. Hiába, a k ö n y -
nyü operettet többre becsüli k ö 
zönségünk az i r o d a l m i értékű 
a lkotásoknál , kü lönösen a k k o r , 
a m i k o r ketten nézhetik egy 
jeggyel . A darab egyébként m u 
lattató v o l t és a szinészek sem 
mulasztot tak el egyetlenegy le 
hetőséget sem arra, hogy a han
gulatot fokozzák. A legszebb j á 
tékot B. Polgár Bé la produkálta, 
aki az izig-vérig gavallér ezre
dest a laki tot ta . 

Febr. 11-én az „Egyetlen 
é j szaka" cimü felnőtteknek való 
operettet já tszot ták. B. Polgár 
Béla tehetsége szebb darabot 
érdemelt vo lna jutalomjátékul . 

Febr. 13-án a „Kati gyere 
k i " cimü operett volt műsoron. 
Erőtelen, vérszegény darab. A 
játék is a fr iss betanulás hiá
nyai t mutat ta . A szinészek k ö 
zül Kőrössi B ö s k e tűnt k i , a k i 
a parasztmenyecske szerepében 
eleven játékával , ügyes táncaival 
sok tapsot aratot t . A táncokra 
vonatkozólag ál talánosságban 
meg kel l jegyeznünk, hogy j o b b 
szeretnők, ha azokból a nagy
dob segítségével is élénkített 
egyes részletek e lmaradnának. 

Febr. 14-én Molnár Ferenc 
„Del i la " c. vígjátéka került szinre. 
Jgaz történet a m i n d e n n a p i élet
ből , melyet a szerző mesteri 
t o l l a l elevenít m e g . Értékes , 
szellemes, tanulságos darab . Az 
előadás remek v o l t . Buday M á 
ria szereplése a sz inházba járók-
nak külön élmény, fővárosi 
színpadon is megállná a helyét. 
A feleség szerepében igazi asz-
szony vo l t . Méltó partnere B. 
Polgár Bé la , a k i a tucatférjet 
kitünö alakítással mutatta be. 
Kőröss i B ö s k e , m i n t cukrászlány 
ezúttal is rászolgált a tapsokra . 
Siménfalvy S á n d o r kiváló jel -
lemszinész, a k i a csaposlegény 
sz impat ikus szerepében ez alka
l o m m a l is sok derű spercet szer
zett . A többi szereplők is igen 
jól játszottak, a csekély számú, 
de megértő és lelkes közönség 
melegen ünnepelte a művészeket. 

Febr. 16-án „Marika h a d 
n a g y a " c. operett volt műsoron. 
O l y a n , m i n t a többi operett , a 
szépen pergő , eleven játék és a 
hangulatos m u z s i k a kel lemessé 
tették az estet. A szinészek k ö 
zül Bakó A n c i t kell kiemelnünk, 
a k i magasan szárnyaló, c s e n g ő 
hangjával nagy mértékben h o z 
zájárult az előadás sikeréhez. A 
táncok nem m i n d i g vol tak ízlé
sesek. Dr. S. L . 

M ű s o r : 
Febr. 19-én szünet . 
20- án délután „Kati gyere 

k i " 3 felv Este „ J ú l i a " 3 fev. 
operett . 

2 1 - én „ Jú l ia " 
22- én „ Júl ia" 
23- én „Viktória" 3 felv. 

operet t . 
24- én „Huszár szere lem" 

3 fe lv . operet t . 
25- én „Li l iom" színmű. 
26- án „Nyitott a b l a k " 3 

fe lv . operet t . 

Komárommegyei Hírlap. 

"Napközi Otthon"-nal bővült 

az uj helyiségébe költözött Vetsey Edéné 

A S z o c i á l i s Missziótársulat 
példátmutató kitűnő vezetése 
alatt működő „Vetsey Edéné Sze
retetkonyha" f. évi február hó 
14- én a volt se lyemfonoda egyik 
épületébe költözött át s f. hó 
15- én már egy tágas nagyterem
ben fogyaszthatta el a g y e r m e k 
sereg kitűnő ebédjét , mi t Pethő 
Gyuláné , a k o n y h a főnöknője , 
oly ízlésesen készített el . 
Örömtől könnyezett a szemünk, 
midőn láttuk a szeretetteljes 
g o n d o s k o d á s t , bánásmódot , 
amel lyel nemesszivü úrasszo
n y a i n k , a Szoc iá l i s Missziótár
sulat á ldozatkész lelkű tagjai 
körülveszik az élet m o s t o h a 
sorsába taszított ártatlan ember
palántákat. Az átköltözés napján 
a het i beosztás szerint i s o r r e n d 
ben Balogh S á n d o r n é Szoc. 
Missz . tag és Tangl M a n y i 
leányclubbi i f j . elnök buzgól 
kodtak ott megértő meleg szív
vel . A g y e r m e k h a d felet t i fel 
ügyeletet állandóan Kemény A n c i 
és Kovács S á n d o r okleveles tanítók 
látják el nagy ambícióval , he
lyes pedagógiai rátermettséggel . 

M i n t értesülünk ezzel az 
átköltözéssel egyidejűleg a Nap
közi Otthon felállítása is lehetővé 
valt , melyre a gyermekek erköl
csi nevelése érdekében igen 
nagy szükség v o l t . 

A Napközi O t t h o n felállí
tásáért köszönet és hála i l l e t i 
városunk szociá l is érzékkel s jó 
szívvel gazdagon megáldott p o l 
gármesterét , Alapy G á s p á r m . 
k i r . kormányfőtanácsost , valamint 
a város szociálpolitikai ügyosz
tály jóindulatú vezetőjét . N e m 
feledkezhetünk meg azonban s 
meg ke l l emlékeznünk a varos 
szociális ügyosztályának egy sze
rény, magáról ha l la tn i sem akaró 
munkássáról : Schnell Herta Szo
ciális Missziótársulati nővérről 
sem, aki g o n d o l a t o t adott , har
colt , küzdött, do lgozot t a N a p 
közi O t t h o n felál l í tásának m e g 
valósításáért, mert látta, érezte 
ennek nagy szükségességét . 

Ö r ö m m e l látjuk, hogy a 
gyermekek a jövőben nem f o g 
ják az egész délutánt csavargás
sal, l e l k i fe j lődésükre káros tár
saságban eltölteni, hanem ebéd 
után tanitó vagy tanítónő f e l 
ügyelete mellett készítik el más
n a p i feladataikat s nemes s z ó 
rakozás után elfogyasztva sze
rény ozsonnájukat térnek hazfc 
a szülői házba . 

Remél jük, hogy a Napközi 
O t t h o n az i sko la tanítóinak ne
héz munkájában segitő és hé
zagpótló intézménnyé a lakul k i 
s a fiatalkorúak bírósága előtt 
nem f o g u n k a jövőben komá
r o m i fiatalkorút látni. A Napközi 
O t t h o n működ ésére amidőn a 
jó Isten kegyelmét és áldását 
kérjük, a szülőkhöz is van egy

két szavunk. Küldjék g y e r m e 
keiket a Napközi O t t h o n b a s 
oktassák , tanítsák őket arra , 
hogy szeressék azokat, a k i k ne
kik jót akarnak , a k i k értük á l 
dozatot hoznak s ak ik pótolni 
igyekeznek mindazt , a m i t a s z ü 
lők a m i n d e n n a p i kenyérért f o l y 
tatott harc miat t nek ik megadni 
nem t u d n a k . Ha a g y e r m e k 
szüleitől a jóakarók felé zúdított 
átok és s z i d a l o m helyett a sze
retet szavát hal l ja , ez a szeretet 
őt hálára készteti s engedelme
sebb lesz e l s ő s o r b a n szüleivel 
szemben s engedelmeskedni fog 
tanítóinak s jóakaróinak. M e g 
látják a szülők, h o g y h a i lyen 
érte lemben támogat ják a j ó a k a 
rók nehéz munkáját , g y e r m e k e i k 
nem b á n t ó t és k e s e r ű s é g e t , 
hanem örömet és b o l d o g s á g o t 
fognak szerezni s a k k o r fogják 
csak i g a z i n érezni é s megérteni , 
h o g y : a gyermek Istenáldás. 

Uri, női divatáruk, 
katonai cikkek legolcsóbb 
beszer/Asi fonása M H H 

H A J N A L O S Z K Á R 

A Komár^mmegyei Hír
lap a polgároké! Fizessen 
tehát elő mindenki lapunkra. 

Féláru vasúti jegy a 
mezőgazdasági kiállításra. A 
kereskedelmi minisztérium a 
március 23 - 2 8 . nap ja in tartandó 
o r s z á g o s mezőgazdasági kiállí
tásra utazó közönség részére 50 
százalékos kedvezményt biztosított 
az ál lamvasutakon és a kezelésé
ben lévő helyiérdekű v a s u t a k o n . 
Ugyanezt a kedvezményt m e g 
adták az önálló igazgatású hazai 
vasutak és hajózási vállalatok is . 
A kedvezményes utazásra j o g o 
sító igazolvány ára a MÁV. és 
az összes többi közlekedési tár
sulat vonala ira egységesen 1 P. 
30 fillér. Az igazolvány beszerez
hető k iadóhivata lunkban ( H a c k e r 
Dezső könyvkereskedés) , a k e d 
vezményes utazásra jogos í tó iga
zolvány a Budapestre utazásra 
március 17-töt 28-ig, a vissza
utazásra március 23- tói április 
3-ig használható, s bármelyik k o 
cs iosztályban fel jogosít az 50 
százalékos kedvezményre. 

Aranyon, ezüstön o t t a 
f inomság jele, az A s p i r i n - t a b i e t -
tán p e d i g a „ B a y e r " - k e r e s z t . Ez 
szavatol a valódiságért és azért, 
hogy meghűlés , rheuma, f e j - és 
fogfá jás esetén enyhít fá jdalmán, 
ó v a k o d j é k a pótszerektől , amíg 
24 fillérért 2 d r b . valódi A s p i r i n t 
vehet. 

Kérje mindenütt a 
Komárommegyei Hírlapot. 

1938. február 19. 

HÍREK. 

Erkölcsösebb életszint! A nagyváros embere a n y u 
g o d t , tisztes, tiszta és erkö lcsös 
kispolgári é letfészkeire g o n d o l , 
a m i k o r a kisvárosi életről ha l l . 
A fa lus i ember m e g egyenesen 
azt képzeli , hogy a kisvárosi 
élet egyesíti magában a városi 
élet előnyeit a nagyváros oly 
sok erkölcs i veszélye és k ísér 
tése nélkül . 

M i , a k i k benne élünk egy 
kisváros é le tében, szomorúan s ó 
h a j t u n k f e l ; m e n n y i r e tévednek 
azok, a k i k e lképzelése ikben i ly 
szépet á l m o d n a k a kisvárosról ! 

Nálunk , K o m á r o m b a n is 
— sajnos — más képet fest a 
n y u g o d t , tisztes, t iszta és erkö l 
c s ö s kispolgári élet, m i n t azt a 
nagyváros i , vagy fa lusi i d t ; lista 
á l m o d j a . Nálunk is, m i n t C e l l 
d ö m ö l k ö n , egész sereg m e g b o t 
ránkoztató j e l e n s é g ássa aiá a 
tiszta és erkö lcsös életszint. Az 
erkölcsi b o t l á s o k , a t i tkos találka
helyek üzelmei i t t is éppen elég 
erkölcs i veszélynek és k i s é i L s -
nek a d teret, v isz i veszendőbe 
a leányok becsületé t , az asszo
n y o k hűségét, a csa ládok b o l 
dogságai . 

T u d t u n k k a l m i n d e n t i tkos 
kilengést a törvény szigorúan 
t i l t ja ! É s az i l letékes tényezők 
mégsem lépnek fel a kérdéssel 
kapcsolatban elég eréllyel ? U g y -
látszik, a túlzott ó v a t o s s á g , ható
ságainknak a beavatkozástól való 
félelme, egyszerűen nem engedi 
a b ű n ö k leleplezését , meggát lá -
sá t . 

Miért van m i n d e z ? — kér
dezzük. Miért nem akar ja senki 
h iva ta losan tudomásul venni és 
erélyesen el járni , az egyes d i sz 
krét be je lentéseket , panaszokat, 
melyek erkölcs i ki lengésekről , 
t i t k o s találkahelyek létezéséről 
szólnak. 

Hatóságainknak hivatalból 
kellene a l e g n a g y o b b f i g y e l e m 
mel kisérni a város erkölcsi é le 
tét s ott , a h o l visszaélést észlel, 
m i n d e n melléktekintet nélkül a 
l egsz igorúbban kellene és vo lna 
köteles el járni. Razziák tartásával, 
t i tkos találkahelyek és alapos 
gyanú alatt álló magánlakások 
g y a k o r i vizsgálatával a sok g y a 
nús helyek és gyanús személyek 
létezésének h a m a r o s a n végét le
hetne v e t n i . 

Ha ebben az ügyben f o k o 
zatos javulást érünk el , még — 
erélyes intézkedések árán is, — 
n a g y o n á ldásos munkát végzünk 
az i f júság b e c s ü t e t é n e k , l e l k i , 
testi egészségének m e g ő r z é s e 
szempont jából . N e m utolsó sor
ban városunk jóhirnevét őrizzük 
m e g . M i n d e z a város polgá
rainak érdeke és köte lessége 1 
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Z s i n d e l y Ferenc d r . — 
k u l t u s z á l l a m t i t k á r . A k o r 
mányzó a vallás és közoktatás -

gyi miniszter e lőter jesztésére a 
Nemzeti E g y s é g e s P á r t e lnökévé 
választott d r . Tasnády-Nagy 
András ál lamti tkár h e l y é b e d r . 
Zsindely Ferenc magyar királyi 
kincstári fő tanácsos t , K o m á r o m 
szab. k i r . megyei város o r s z á g 
gyűlési képviselő jét á l lamti t 
kárrá kinevezte. — A vallás és 
közoktatásügyi minisztérium p o 
l i t i k a i ál lamtitkári k inevezés 
bennünket k o m á r o m i a k a t igen 
közelről érint, mert a magas-
meltóságu, fe le lősségterhes á l 
lásba került uj á l lamti tkár a m i 
f i u n k , Komárom uto lsó törvény-

ki e lnökének f ia , törvényha
tosagunk érdemes m u n k á s tagja, 
Komárom szab. k i r . megyei v á 
ros nagytehetségű, köztisztelet
ben álló országgyűlés i képvi
selője. Még emlékezünk a k o m á 
r o m i bencésgimnázium jeles n ő -
vendékére, a v i l á g h á b o r ú dal iás 
tüzérhadnagyára , ak i magasan 
i v e i " életpályáján p o l i t i k a i , pénz
ügyi , közgazdasági , szépirodalmi 

sporttéren o l y eredményesen 
dolgozot t a haza javára s ma a 
keresztény nemzeti közelet egyik 

képzettebb és l eg tevékenyebb 
íttö a lak ja . Szü lővárosa var

megyéje büszke örömmel tekint 
most nagy fiára, há lás sz ivvel 

zönti az ál lamtitkárrá történt 
kinevezése a lkalmából és kéri a 
Mindenhatót, h<^gy m i n d e n á l 
dásával ha lmozza el s ad jon 
erőt, kitartást további m u n k á 
jára, h o g y ál lamtitkári müködé-
det is siker k o r o n á z z a . 

S z e m é l y i h í r . Alapy G á s 
pár m . k i r . k o r m á n y f ő t a n á c s o s , 
polgármester 17. és 18 án B u 
dapesten tartózkodott . C s ü t ö r t ö 
kön résztvett a kereskedelemügyi 
min isz ter elnöklete alatt a köve
zetvám ügyében a kereskedelem
ügyi minisztér iumban tar to t t ér
tekezleten, 18 -án p e d i g m i n t a 
M a g y a r Városok O r s z á g o s S z ö 
vetségének választmányi tagja 
résztvett a választmányi ülésen. 

A r a n y v o n a t o n s z á l l í t j á k 
v á r o s r ó l v á r o s r a a S z e n t J o b 
b o t . M á r régebben megírtuk, 
hogy a mostani Szent István j u 
b i l e u m i év nyarán k ö r ü l h o r d o z 
zák az országban a Szent Job
bot s azt június és jú l ius f o l y a 
mán a r a n y v o n a t o n száll í t ják 
városról városra s az útvonal 
mentén fekvő községekné l is 
stációt tartanak, a h o l a k ö z s é g e k 
vezetőférfiai f o g n a k d i szőrsége t 
állani az ereklyetartó mel le t t , m i 
alatt közszemlére k i tesz ik . A 
csi l logó arany vonat-szerelvény 
műszaki és diszitő terve i már e l 
készültek s annak a l a p j á n a M á v . 
budapest i műhelyében meg is 

zdték a munkála tokat . 

N ö v e n d é k h a n g v e r s e n y , a 
városi zeneiskola 1938. évi f e b 
ruár hó 2 7 - é n , vasárnap d . u . 
fél 5 ó r a k o r a városi székház 
dísztermében tart ja e lső növen
dékhangversenyét , melyre m i n d e n 
érdeklődőt szeretettel meghív az 
igazgatóság. B e l é p ő d í j n i n c s . A 
hangverseny után zártkörű te 
hetségverseny lesz, m e l y r e m i n 
den gyermek e lőzetes készülés 
nélkül j e l en tkezhet ik . A tehetség
verseny győztesei a zene iskolá 
ban tandí jmentes o k t a t á s b a n 
részesülnek. 

Köszönetnyilvánítás. A 
Szociá l i s Missz iótársulat — a 
Komárommegyei Hirtap l egutóbbi 
számában közölt — felkérésére 
nagy megértésre talált, a m e n n y i 
ben a Vetsey E d é n é Szeretet
k o n y h a cé l ja i ra Fiedler J á n o s 
L e n i p a r i Rt. 3 tucat törlőruhát, 
Fiedler J ó z s e f n é 3 d r b . lenvászon 
törlőruhát és 8 n i . különböző 
anyagot , d r . Kiss L a j o s n é 4 d b . 
törlőruhát adományozott . Az a d o 
mányok értékét n a g y b a n növeli 
az a körülmény, hogy a nemes-
szivü a d a k o z ó k o l y sietve igye
keztek n a g y b e c s ű adományaikkal 
a hiányt pótolni Az adakozók 
eme megértő készségéért és a 
nagylelkű adományokér t ezúton 
m o n d leghálásabb köszönetet 
Alapy G á s p á r n é a Szoc. M i s s z . 
T á r s . e lnöke . 

K u l t u r e s t . Szép meghívást 
kapott Bethlendy S á n d o r az ev. 
egyház karnagya , zeneszerző . 
A kisvárdai ref. nőegylet által 
márc ius l é n rendezendőMagyar 
estélyen f o g szerepelni és saját 
szerzeményén kivül magyar n ó 
tákat ad elő. 

H a l á l o z á s . Részvéttel vet 
tük Herczog Ignác vo l t kávés , 
é letének 6 3 - i k évében túlsó K o 
máromban váratlanul bekövetke
zett halálát. A m e g b o l d o g u l t a 
b é k e é v e k b e n és a háború alatt 
m i n t a Központi kávéház t u l a j 
donosa, működött elszakított vá
r o s u n k b a n . T e m e t é s e f. hó 13-án 
ment végbe. 

A L e á n y k ö r m ű s o r o s d é l 
u t á n j a . A dolgozó leányok egye
s ü l e t e : a Leánykör tagjai f. hó 
2 0 - á n d . u . 4 ó r a k o r a zárdais 
kola nagytermében műkedvelői 
e lőadást , i l le tve m ű s o r o s dé lu 
tánt rendeznek. A vezetőség f e l 
kéri az érdeklődőket , hogy meg
hívó bevárása nélkül az e lőadá
son minél n a g y o b b számban 
résztvenni szíveskedjenek, mert 
ez az é r d ek l őd és a leányok ne
mes célkitűzésű és jó irányu te
vékenységét n a g y b a n elősegíti s 
őket további működésre serkenti . 
Az e lőadás m ű s o r a : 1 D o l g o z ó 
Leányok . Szavalókórus . 2. K u 
koricafosztás . Népdalegyveleg. 3. 
Paris a lmája . Vigjáték 1 felvonás
ban. 4. M a g y a r toborzó tánc . 5 . 
F o r o g vagy nem f o r o g . Paraszt
jelenet. 6. Dolgozó Leányok i n 
dulója . Az egyes számokat be
tanította Somogyi Jo lán p o l g . 
i sk . tanár, a L e á n y k ö r vezetője , 
a t á n c o k a t Kemény A n n a o k i . 
tanítónő, a Szoc. M i s s z . L e á n y 
c l u b j á n a k tagja. 

K é r e l e m . A Vetsey E d é n é Sze-
retetkonyhának uj h e l y i s é g é b e n 
s z ü k s é g e s vo lna egy, az é tkező
helyiséget a konyhától elválasztó, 
függönyre. A függöny lehet b á r 
m i l y e n anyagból , csak m a g a s s á g a 
2 m . szé lessége 3 m . legyen. A 
konyha-he ly i ség ugyanis a l k o v -
szerü s ez a függöny az ajtót 
p ó t o l n á . Legyen szabad ezt a 
kérelmet K o m á r o m v á r o s nemes-
szivü társada lmának szíves f i 
g y e l m é b e és jó indulatába a ján
l a n u n k . A Népkonyha vezetősége . 

Kinevezés. Királyi Miklós 
gyógyszerész , járás i tűzrendé
szed felügyelő ebbel i t isztségéről 
l e m o n d o t t . Helyébe vármegyénk 
főispánja Szabó La jos városi 
mérnököt nevezte k i K o m á r o m 
szab. k i r . megyei város és a 
gesztesi j á r á s tüzrendészeti f e l 
ügyelő jévé . 

A Szociális Missziótársu
lat társasvacsorája. A S z o c i 
ális Missziótársulat f. hó 2 6 - á r a 
tervezett társasvacsorá ját 2 8 - á r a 
— farsanghétfőre — halasztotta . 
A farsang ezen utolsó társas
össze jövetelére — m i n t ér tesü
lünk — s o k a n készülnek s m i n 
den remény megvan arra , hogy 
ugy m i n t az előző vacsorák, ez 
is nagyon jól fog s ikerülni . Víg, 
fesztelen hangulatban zárja be 
ez a társasvacsora Komárom u r i 
társadalmának farsangját . 

Közgyűlés, a Komárom és 
Vidéke Ipartestület f. hó 27 -én 
délután 2 ó r a k o r saját székháza-
ban tart ja é\i rendes közgyűlését . 

Felülfizetés. A református 
Nőegyesület f. hó február 5 én 
megtartot t farsangi estélyen felül
fizettek : Patzenhofer Herbert 25 
p, F r i e d Mihály 20 p, Szarka 
B é l a , d r . Zs inde ly Ferenc, Szőke 
Lajos d r . , Szőnyi A n t a l , W e i s z 
G y u l a 10—10 p, Buza Kiss J á 
nos 9 p , d r . K o n c z Zoltán, d r . 
Záhonyi Aladár 8—8 p, d r . Kiss 
Lajos 7 p , F iedler József 6.50 p, 
d r . Sulacs ik László 6 p , Maksay 
A n d o r , d r . Hals l József , d r . 
Toóth Z s i g m o n d n é , Petrovszky 
J á n o s , H iuk J á n o s , Sulacsik L a 
jos, C s i m m a Dénes , Czike I m r e , 
d r . B e l c s á k Sándor , M i l c h Ber
ta lan, d r . Rátky Béla , H a l o m 
József , Fischer Dezső , dr . Jakus 
B e n ő , dr . K u n Árpád, d r . S z a b ó 
S á n d o r , dr . M o h á c s y J á n o s , Papp 
Ernő, özv. Papp Sándorné , S z a b ó 
La jos , Hanzmann József , H i m b e r -
ger István, d r . J e r e m Aurél, A l a p y 
G á s p á r , M a y J á n o s , Lőke Károly , 
T h a l y Dezső , Barcza Miklós , dr . 
N a g y Bál int , Szenczy Mihály, 
Csákváry Miklós 5—5 p, Sári 
Imre , H a l o m Géza, Ha jna l Osz
kár, d r . Varga I m r e , Hacker 
Dezső , Kovács Endre , d r . Mátis 
István 4 — 4 p , Sze lőczey J á n o s 
3.50 p , T ó t h Károly, T a r c s y 
Gyula , B o r b é l y Gusztáv, Endrédi 
Imre , W e i n e r M ó r , P á m e r S á n 
d o r , Gyalókay Kálmán, Juhász 
István, d r . Horvát A n d o r , K e l l -
ner László , J á n o s s y Károly, Papp 
G á b o r , Nagy István, d r . Mihály 
Géza, Scholtz Ferenc, Ray I m r e , 
Halász Ferenc 3—3 p, S y d ó 
Zoltán 2.50 p, T a r j á n József, 
Fischer László, Komlósy Károly, 
T r o g m a y e r J e n ő , d r . Mátéffy 
Bé la , Horváth S á n d o r , Ba logh 
Ferenc, Lipóth Józse f , W i e n e r 
Elemér d r . , Kel lner Olga , Márkus 
Lajos, d r . Szász S á n d o r n é , d r . 
S z a b ó A n d o r , v. Szalkay Gyula , 
Dózsa László , Sircz J á n o s , L u k a 
S á n d o r , M e l k o v i c s Mihály, W i t -
t inger Ferenc, Dózsa I l o n a , K r a -
mer Ernő, Kovács G á b o r , Katona 
József , Keszegh Zoltán, Déry 
E r n ő , S o ó s József 2—2 p, Szur-
may Mária , C s u k á s József , 
K o z m a József , M é s z á r o s Gyula , 
Kelet i József , Asztalos Bé láné , N . 
N , G á b o r József , d r . A r a n y G é z a , 
L e n g y e l A l b e r t , Csörgő Mátyás , 
Szabad Pál , d r . Dinnyés András , 
T ó t h Zoltán, M o h á c s y G y u l a , 
B a l o g h József , M o h á c s y László, 
F ieber László, Kamarás Rezső , 
d r . M i k e s István, Fadgyas Aladár, 
1—1 p , K o v á c s Mihály 50 f i l l . 
é s S. J. 40 fillér. M i n d e z e n ado
mányokért hálás köszönetét fe
j ez i ezúton is az egyesület el
n ö k s é g e . 

Analfabéta-tanfolyam Ko
máromban. K o m á r o m szab. k i r . 

m . város Némüvelési B izot t sága 
folyó hó 16-án n y i t o t t a m e g 
a m u n k a tervezetébe felvett k a 
tona i analfabéta tanfolyamát. A 
t a n f o l y a m hallgatóinak száma 
meghaladja a 40-et, k i k legna
g y o b b részt Fehérvármegyéből 
valók. A tanfo lyam taní tásának 
helye a k o m á r o m i róm. ka t . 
f iúiskola, melyet Surányi Ferenc 
c. apát e s p e r e s - p l é b á n o s enge
dett át a nemes célra a helyőr
ség tanfolyam-hallgatóinak. V e 
zetője , e lőadója Kováts S á n d o r 
o k i . tanitó. 

K ö z g y ű l é s . A Kisbér és 
Vidéke Ipartestület f. hó 2 7 - é n 
délután 2 órakor székházában 
tart ja évi rendes közgyűlését. 

O r s z á g o s v á s á r . K o m á 
r o m b a n az országos ál lat- és 
k irakodó vásár f. hó 21 én, hét
főn lesz megtar tva . 

N é p m ű v e l é s i e l ő a d á s M o -
c s á n . A mocsai róm. kat. l eany-
egylet f. hó 16-án Marschall J ó 
zsefné kitűnő vezetése és i rányí
tása mellett a népművelési e lő 
adás keretében j ó l sikerült egy
fe lvonásos színdarabokat adott 
elő, amelyek mint már a múlt
ban is, számtalanszor megnyer 
ték a nagyszámú hal lgatóság 
osztat lan érdeklődését , most is 
igen nagy s ikert arattak. A sze
replők m i n d n a g y o n ügyesen 
já tszot tak, de különösen M o h o s 
E m m a , Mátyási A n n u s , Pil lér M á 
ria, Kántor I lona , B o n d o r M i l i 
és J e rkó Bözsi neveit kel l k i 
emelnünk, a k i k lelkes és odaadó 
szereplésükkel már többször ta 
nújelét adták a népmüvelés iránti 
rokonszenvnek és szeretetnek. 

G a z d a i f j a k t a n u l m á n y ú t j a 
B é l a p u s z t á r a . A T a t a t ó v á r o s o n 
működő Vármegyei T o v á b b k é p z ő 
T a n f o l y a m 48 hallgatója tanáraik 
vezetése alatt igen hasznos t a 
nulmánykirándulást rendezett f. 
hó 10-én Bélapusziára , ahol m e g 
nézték a Szőny határában fekvő 
Löwinger örökösök mintaszerű 
gazdaságát . Az érkezőket Pru-
zsinszky Anta l főintéző és Keleti 
Józse f intéző fogadták magyaros 
vendégszeretettei s kalauzolták 
az 1500 kat. ter jedelmű m i n t a 
b i r t o k o n és belső üzemeken, 
szeszgyáron végig, megtekintették 
a tenyészállatál lományt, sertéshiz
laldát és végül a szőlő és b o r 
gazdaságot . A látottak, a szives 
fogadtatás és tanulságos e lőadá
sok örök n y o m o t hagytak az 
ifjúság le lkében, k ik m i n d e n k o r 
szeretettel g o n d o l n a k vissza a 
bélapusztai kirándulásra . 

A d o m á n y o k a 12-es e z -
r e d e m l é k m ü j a v á r a . Az elmúlt 
héten befolyt a d o m á n y o k a v o l t 
közös 12-es gyalogezred ezred-
emlékmü-alap javára : Patzenho
fer Herbert ács i cukorgyára 200 
P., Felsőgal la elöl járóság 20 P., 
T á r g y i k J á n o s Budapest 15 P., 
v . Ronkay A n t a l Esztergom 10P. , 
Szöl lős i J á n o s Budapest 2 50 P., 
Szelőczey György, Vanya A l b e r t , 
Oláh István, Száraz Ferenc, Sza-
lay Mihály, C s o n k a S á n d o r , b u 
dapest i l akosok 2—2 P., B a l o g h 
Vince Újpest , v . T ó v á r i Józse f 
Budapest és Pá l Ferenc B u d a 
pest 1 — I P . A szives a d o m á 
nyokért ezúton is hálás k ö s z ö 
netet m o n d a Ba j társ i Szövetség 
vezetősége. 
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Komároíimiegyei 
Hitelbank R. T. 

Kofnárofn-Uj varos-
Alaptőke és tartalékalap: 200 ezer I\ 

K o m á r o m , i g m á n d i - ú t 6. s z á m . 

A b a n k működése kiter jed a bankszakma m i n d e n 
ágazatára : b e t é t e k ; betétkönyvecskékre é s f o l y ó 
számlákra. Értékpapírok vétele é s e ladása . T ő z s d e i 
megbízások lebonyolí tása a budapest i é s k ü l f ö l d i 
tőzsdéken. Kül- é s belföldi c s e k k e k é s k e r e s k e 
delmi utalványok behaj tása . Á t u t a l á s o k é s m e g 
hitelezések b e l - és külföldre. — Külföldi p é n z e k 
beváltása m i n d e n k o r a h i v a t a l o s n a p i á r f o l y a m o n . 

Foncière Általános Biztosító Intézet 
Komároinmegyei föügynöksége. 

a 

v a l ó d i S O L I N G E N I z s e b k é s e k , 

o l l ó k , b o r o t v á k , k o n y h a k é s e k , 

kiváló minőségű 

I H F . E X P R E S S H Ú S Ő R L Ő K 

^ z o m á n c o z o t t , h o r g a n y z o t t é s v ö r ö s r é z 

M O S Ó Ü S T Ö K 

a G Y A L O K A Y 

vaskereskedésben kaphatók, K o m á r o m . 

E g y k ü l ö n á l l ó h á z a t 
6—7 helyiséggel máj. vagy aug. 1-ére 

bérbe vennénk. 
Hungária Vili. R.-T. Komárom, telefon 60. 

A tűzharcosok adóked
vezménye. A hivata los lap va 
sárnapi száma közl i -a 'pén/.ügy-
miniszternek az 1914—1918. évi 
világháború tűzharcosai érdemei
nek el ismeréséről szóló 1938 : IV. 
törvénycikk 14. paragrafusának 
végrehajtásaként a h a d i r o k k a n 
tak, hadiözvegyek, hadiárvák; 
valamint a vitézségi éremtula j 
d o n o s o k és tűzharcosok adó
kedvezménye tárgyában k i a d o t t 
rendeletét . A rendelet február 
11-én lépett é letbe. 

S z o m o r ú a n v é g z ő d ö t t e g y 
t r é f á l k o z á s K i s b é r e n A ménes-
b i r t o k lóapoióinak ebédlő jében 
Németh László 18 éves kisbéri 
lóápoló Morvai István nevű tár
sával szórakozott , miközben az 
utóbbi egy csukott pengéjű kés 
sel ütögette Német hátát. Köz
ben a kés pengéje kinyílt és be
szaladt Német oldalába, akit sú
lyos sérüléssel kórházba kellett 
szállítani. 

Mezőgazdasági 
előadások 

a vármegyében. 
A m . k i r . földmivelésügyi 

minisztérium a kerületi Mezőgaz
dasági Kamarák közreműködésé
vel sorozatos mezőgazdasági 
irányú előadások megtartását 
vette tervbe közismert jeles szak
előadók igénybevételében. Az 
előadások cél ja, hogy haladó 
k o r u n k b a n a gazdasági i smere
tek e lsa ját í tásában, belterjes 
mezőgazdasági üzemek t u d n i v a 
lóinak kiképzésében a nagy t ö 
meg, t. i . k isgazdatársadalom az 
iskolánkivül is minél n a g y o b b 
számban részesül jön. 

A sorozatos mezőgazdasági 
e lőadások anyagát a tala j ismeret , 
talajmüvelés, növény és gyü
mölcstermesztés , legelő és rétá
polás , szőlő és borgazdaság , 
ló- , szarvasmarha- , se r tés - , j u h - , 
baromfitenyésztés , méhészet és 
egyéb hasznos tudnivalók tárgy
köréből m e r i t i k a helyi , vagyis 
az egyes községek speciál is v i 
szonyainak figyelembevételével. 

N a g y je lentőségük van ezek
nek az e lőadásoknak, mert az 
i lyen ismeretter jesztő e l ő a d á s o 
k o n kellő tá jékozottságot nyert 
és haladnivágyó gazdatömeg sok
kal fogékonyabbá válik a müveit 
Nyugat haladó gazdálkodási 
rendszereinek befogadására , 
amelyek nélkül jó minőségű 
áruink hiányában a vi lágverseny
ben képtelenek volnánk megállni 
helyüket. 

A Felsődunántul i M e z ő 
gazdasági Kamara e lnöksége 
Komárom vármegye ki lenc köz
ségében rendeztet i lyen e lőadá
sokat, amelyek közül Dunaa lmá
son sokorópátkai Szabó István 
v . k isgazdaminiszter , kamarai 
alelnök, m i g Ácson, Nagyigmán-
d o n , Etén, B o k o d o n , Szákon, 
Szendén, D a d o n és Kömlődön 
Kutas J á n o s gazd. igazgató, k a 
marai . szakelőadó látja el az 
előadói tisztséget. 

előnyös fizetési feltételek mel ett 

Komárommegyei Hitelbank r t . 

Doboz és tömb levélpapírok 
külömböző, sz ínekben nagy 

választékban o l c s ó n 
b e s z e r e z h e t ő k : 

H A C K E R D E Z S Ő 
papirkereskedésében, Komárom. 

D r . A l a p y G y u l a 
Komárom vármegye ny . főlevél-
tárosa által i r t a lábbi műveit áru

s í tásra m e g s z e r e z t ü k : 

K o m á r o m m e g y e levéltárának 
középkori o k l e v e l i 1.50 

Jókai emlékkönyv ( c e n t e n á 
r i u m i kiadás) 2. 

M a g y a r d icsőség 2.50 
Komárom vármegye nemes 

családai 3 . 
Komárom vármegye és az 

utolsó nemesi felkelés 1 . — 
B ű b á j o s o k és boszorkányok 1 . — 
A hazajáró lélek —.60 

Kapható és postán utánvéttel 

m e g r e n d e l h e t ő : 

H A C K E R D E Z S Ő 
könyvkereskedésében 

Komárom, Imándi-űt 23. szám. 

A komáromi kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság. 

750 1938 tk. szám. 

Árverési h i r d e t m é n y - k i v o n a t , 

M. kir. kincstár végrehajtatnak 
Pámer Elek örjMcösti Pamer Lajos, 
Balogh Kálmánná sz. Pámer Mária, 
Va asek Kálmánné sz. Pámer Gizella es 
Pámer Klek végrehajtást Szenvedők el 
len indított végrehajtási ügyében a te
lekkönyvi hatóság utóajáníatra az ujabb 
árverést 388 P 74 f. tőkekövetelés és 
járulékai behajtása véget! a Nagyigmánd 
községben fekvő, s a nagyigmándi 537. 
sz. tekvi heteiben A I 1, 2. sorszám 
301. 365. hrsz. alatt foglalt Pámer L a 
jos, Balogh Kálmánné sz. Pámer M a 
ria, Valasck Kálmánné sz. Pámer G i 
zella és Pámer Bfek nevén álló és a 
Beltelekbcn levő ház, udvar es szán
tói a 4015 P. kikiáltási árban, a C 8. 
sorsz. alatt 124 1929 tk. sz. végzésével 
özv. Pámer Eiekné sz. Komáromi E s z 
ter javára bekebelezett holtigtartó ha
szonélvezet joggal terhelten elrendelte. 

Az árverést 19^8. évi márc ius 
hó 23. napján délelőt t 10 ó r a k o r 
Nagyigmand községházánál fogják meg
tartani. 

Az árverésre kerülő ingatlan a 
kikiáltási árnál alacsonyibb áron nem 
adható el. 

Bánatpénz a kikiáltási ár lo 
0/0 -a , amelyet a magasabb ígéret 
ugyanannyi o/0-ára kell kiegészíteni. 

Komárom, 19J8. évi február, 
hó 8. napján. 

Dr. Wiener s. \. jbiró. 
A kiadmány hiteléül: 

P. H. Csabafi Imre 
kezelő. 

A komaromi kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság. 

618 1938. tkv. szám. 

Árverési hirdetmény-kivonat. 
Ácsi Czukorgyár Patzenhofer és 

Fiai végrehajtatónak Kálmán Miklós 
végrehajtást szenvedő ellen indított 
végrehajtási ügyében a telekkönyvi ha
tóság az ujabb végrehajtási árverést 160 
P. tökekövetelés és járulékai behajtása 
végett a Tárkány községben fekvő, s a 
tarkányi 921 sz. tkvi betétben A II. 
4—6 sorsz. 335, 337, 339, hrsz. alatt 
foglalt Beltelekben levő ház, udvar és 
szántóból Kálmán Miklós nevén álló 
1|2 rész illetőségre 800 P. kikiáltási 
árban ; 

a tarkanyi 440 sz. tkvi. betétben 
A I. 5—8 sorsz. 334, 336, 337, 338 
hrsz. alatt foglalt Kálmán Miklós nevén 
álló Belteleki ház, udvar, szántóra és 
kertre 4200 P. kikiáltási árban elren
delte. 

Az árverést 1938. évi március hó 
9. napján délelőt t 11 órakor Tár
kány községházánál fogják megtartani. 

1. az 5610 1931. M. E . sz. ren
delet alapján az árverés alá eső ingat
lant és illetőséget és pedig a tarkányi 
921 sz. tkvi. betétben foglalt illetőséget 

a) a végrehajtató érdekében 2989 
P 38 f, b) Gesztesí Járási Takarék
pénztár rt. érdekében 880 P 50 f, c) G a z 
dák Biztosító Szövetkezet érdekében 
2850 P 78 f, d) Magyar Mezőgazdák 
Á Halértékesítő rt. érdekében 3318 P 
38 f, e) Auspitz György érdekében 
6652 P 02 f, f) Sachs Salamon érdeké
ben 82o2 P 78 f. 

2. a tarkányi 44o sz. tkvi. betét
ben foglalt ingatlant a) a végrehajtató 
érdekében 2442 P 48 f, b) Magvar Me
zőgazdák állatértékesitő rt. érdekében 
2771 P 48 f, c) Auspitz György érde
kében 6165 P 12 f, d) Sachs Sala
mon érdekében 7655 P 88 f-ben meg
állapított legkisebb vételáron alul el
adni nem lehet. 

A tarkányi 44o sz. tkvi. betét
bem ingatlant özv. Tóth Petemé sz. 
Mesterházy Rozália javára bejegyzett, 
de időközben törölt szorgalmi jog fenn
tartása nélkül kell árverés alá bocsái-
tani. 

Bánatpénz a kikiáltási ár 10 
0 / 0 - a , amelyet a magasabb igéiét ugyan
annyi o/ t-ára kell kiegészíteni. 

Komárom, 1938. évi január hó 
29. napján. Dr. Wiener sk. j . biró. 

P. H A kiadmány hiteléül 

Csabafi Imre kezelő. Hirdetések felvétetnek. 
N y . m a t o U Hacker Dezső könyvnyomdá jában K o m á r o m . Nagyigmándi -u . 23. Fe le lős k i a d ó : H a c k e r Dezső 


